
публикой и предательской кликой Чан Кай-ши. 
Это является явным вмешательством во внут­
ренние дела Китая и делается с целью прикрыть 
агрессивные действия Соединенных Штатов про­
тив Китая, и поэтому представляет собой явное 
нарушение основных принципов Устава Органи­
зации Объединенных Наций. Правительство Ки­
тайской Народной Республики категорически 
возражает против этого предложения вмешаться 
во внутренние дела Китая в нарушение Устава 
Организации Объединенных Наций. С тех пор 
как в 1950 году Соединенные Штаты оккупиро­
вали Тайвань, Китайская Народная Республика 
неоднократно обраш,алась в Организацию Объ­
единенных Наций с протестом, требуя, чтобы 
Организация положила конец агрессивным дей­
ствиям Соединенных Штатов против Китая. Од­
нако Организация Объединенных Наций не при­
няла никаких мер для удовлетворения справед­
ливых требований Китайской Народной Респуб­
лики; напротив, она неоднократно клеветала на 
Китайскую Народную Республику. Особенно не­
допустимым является тот факт, что Китайская 
Народная Республика, представляющая 600-
миллионный народ Китая, все еще лишена сво­
его законного положения и своих законных прав 
в Организации Объединенных Наций, в то время 
как представители жалких остатков предатель­
ской клики Чан Кай-ши, давно отвергнутой ки­
тайским народом, продолжают незаконно при­
сваивать себе представительство Китая в Орга­
низации Объединенных Наций. Такое ничем не 
оправданное положение лишает представителя 
Китайской Народной Республики возможности 
участвовать в обсуждении в Организации Объ­
единенных Наций вопросов, касающихся Китая. 
Поэтому правительство Китайской Народной 
Республики в ответ на предложение Совета Без-
опЕРСности Организации Объединенных Наций не 
может прислать своего представителя для уча­
стия в обсуждении предложения Новой Зелан­
дии. В то же самое время следует указать, что 
без участия представителя Китайской Народной 
Республики в дискуссиях Совета Безопасности 
Организации Объединенных Наций все решения 
Совета Безопасности по вопросам, касающимся 
Китая, будут незаконными и не будут иметь ни­
какой силы. Правительство Китайской Народной 
Республики считает, что только для обсуждения 
проекта резолюции, внесенного Советским Сою­
зом, и при условии, что представитель клики 
Чан Кай-ши будет изгнан из Совета Безопасно­
сти, а представитель Китайской Народной Рес­
публики будет присутствовать от имени Китая, 
Китайская Народная Республика сможет согла­
ситься послать своего представителя для участия 
в дискуссиях Совета Безопасности. Правитель­
ство Китайской Народной Республики прилага­
ет неустанные усилия к ослаблению напряженно­
сти на Дальнем Востоке и сохранению между­
народного мира. Напряженность в районе Тай­
ваня является результатом оккупации Тайваня 
Соединенными Штатами и вмешательства во 
внутренние дела Китая. Всякие искренние меж­
дународные усилия, направленные на ослабле­

ние и ликвидацию созданной Соединенными Шта­
тами напряженности в этом и других районах 
Дальнего Востока, встретят поддержку Китай­
ской Народной Республики. 

(Подпись) ЧЖОУ ЭНЬ-ЛАЙ 
Премьер-министр Государственного 

совета и министр иностранных дел 
Китайской Народной Республики 

ДОКУМЕНТ S/3362 

Письмо представителя Израиля от 14 февраля 
1955 года на имя Председателя Совета Без­
опасности 

[Подлинный текст на английском языке] 
[15 февраля 1955 года] 

Я получил инструкцию своего правительства 
обратить внимание на случай с израильским 
торговым судном «Бат Галим», которое было за­
хвачено египетскими властями 28 сентября 1954 
года при входе в Суэцкий канал на пути из эри-
трейского порта Массауа в израильский порт 
Хайфу. 

13 января 1955 года на последнем заседании 
Совета Безопасности, где обсуждался этот во­
прос (688-е заседание), Председатель Совета 
резюмировал общий характер дискуссии о сво­
бодном проходе судов и грузов всех стран через 
Суэцкий канал. Точка зрения большинства сво­
дилась к тому, что резолюция Совета Безопасно­
сти от 1 сентября 1951 года (8(2322) продол­
жает оставаться в силе и что вопрос о «Бат Га­
лиме» должен быть решен в соответствии с этой 
резолюцией. Председатель выразил надежду, 
что дальнейшие примирительные шаги с обеих 
сторон смогут привести к соглашению относи­
тельно мер по освобождению судна и его груза, 
которые все еще находятся в руках египтян. 

Имею честь выразить надежду, что Вы как 
Председатель Совета Безопасности найдете воз­
можным запросить правительство Египта, готово 
ли оно согласовать с Израилем вопрос об ос­
вобождении «Бат Галима» и его груза и пропу­
стить судно через Суэцкий канал в соответствии 
с положениями резолюции Совета Безопасности 
от 1 сентября 1951 года. 

Если будет получен положительный ответ, мое 
правительство готово обсудить с правительством 
Египта практические меры для осуществления 
такого соглашения. 

Имею честь просить, чтобы текст этого письма 
был разослан членам Совета Безопасности. 

(Подпись) Абба ЭБАН 
Посол и постоянный представитель 

Израиля при Организации 
Объединенных Наций 
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